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AS WE GATHER 
Jesus calls us to abide in His Word. To abide means to dwell or be at home. Are you at home in Jesus’ 
Word? Is it the place where you long to be? Jesus’ Word is the only place in all the world where we can 
find the absolute guarantee of sins forgiven, hope restored, and new life granted as children of God the 
Father. Today, Jesus mercifully calls us to come to Him, confess our sins, and be filled with His pardon 
and peace. He will renew us by His Word, strengthen us at His Table, and send us forth with His blessing 
to proclaim to all creation: “So if the Son sets you free, you will be free indeed” (John 8:36). 
 
RINGING OF THE BELLS 
WELCOME / JAIMASHI  
& ANNOUNCEMENTS 
 

WELCOME GUESTS 
We’re glad you are here!  Make it a point to introduce yourself to 

the pastor.  Please take time to fill out an attendance card and drop it in the basket during the offering. . 
Our service today includes the celebration of God’s presence, as He comes in the true body and blood of 

Christ in the Sacrament of Holy Communion. Any who are not yet instructed or who hold a confession 
differing from that of this congregation and The Lutheran Church-Missouri Synod, are asked to 

refrain from receiving the sacrament until they have spoken with the pastor. Please consider liking us on 
Facebook (St. Johns Lutheran Church – St. Louis City) and checking out our website 

(https://stjohnslutheranstlouis.org/). 
 

 PREPARATION  
 
PROCESSIONAL HYMN  A Mighty Fortress Is Our God LSB 656 
 
A mighty fortress is our God, 
A trusty shield and weapon; 
He helps us free from ev'ry need 
That hath us now o'ertaken. 
The old evil foe 
Now means deadly woe; 
Deep guile and great might 
Are his dread arms in fight; 
On earth is not his equal. 
 
With might of ours can naught be done, 
Soon were our loss effected; 
But for us fights the Valiant One, 
Whom God Himself elected. 
Ask ye, Who is this? 
Jesus Christ it is, 
Of Sabaoth Lord, 
And there's none other God; 
He holds the field forever. 
 



Though devils all the world should fill, 
All eager to devour us. 
We tremble not, we fear no ill; 
They shall not overpow'r us. 
This world's prince may still 
Scowl fierce as he will, 
He can harm us none. 
He's judged; the deed is done; 
One little word can fell him. 
 
The Word they still shall let remain 
Nor any thanks have for it; 
He's by our side upon the plain 
With His good gifts and Spirit. 
And take they our life, 
Goods, fame, child, and wife, 
Though these all be gone, 
Our vict'ry has been won; 
The Kingdom ours remaineth. 
 
INVOCATION 
In the name of the Father and of the ✠ Son and of the Holy Spirit. 
Amen. 
िपता, पु& र पिव& आ*माको नाममा। 
Pita, Putra, ra Pabitra Aatma ko Naam Ma. Amen. 
 
OPENING SENTENCES John 8:31–32 
Jesus said, “If you abide in My word, 
you are truly My disciples, 
and you will know the truth, 
and the truth will set you free.” 
 
CONFESSION AND ABSOLUTION  
Eternal God, we confess that by nature we are sinful people.  
Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy.  (Respond in both languages) 
We have turned away from the truth of Your Word.  
Parmeshur le kripa garun.  Lord have mercy. 
We deserve of Your wrath and punishment, but by Christ, your Son. 
Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. 
Our motives and thoughts have not trusted you alone. 
Parmeshur le kripa garun.  Lord have mercy. 
We have abused your grace and have gone our own way. 
Parmeshur le kripa garun.  Lord have mercy. 
O God, forgive our sin and restore us to a full and joyful relationship with You. 
Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy. 



Jesus Christ died for you, for His sake God the Father has had mercy on you and forgives you all 
of your sins in the name of the Father and of the ✠ Son and of the Holy Spirit. He who calls you 
is faithful; He will surely do it. Be at peace. 
Thanks be to God. Amen. 
ध1यवाद 4भु आमेन 
In the mercy of almighty God, Jesus Christ is given to die for us, and for His sake God forgives 
us all our sins.  To those who believe in Jesus Christ He gives the power to become the children 
of God and gives them the Holy Spirit.  May the Lord, who has begun this good work in us, 
bring it to completion on the day of our Lord Jesus Christ. 
Amen. 
“So if the Son sets you free, 
you will be free indeed!” 
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
 

SCRIPTURE ALONE 
 

 
 
FIRST READING Romans 3:19–21 रोमी 3:19-21 
19Now we know that whatever the law says 
it speaks to those who are under the law, so 
that every mouth may be stopped, and the 
whole world may be held accountable to 
God. 20For by works of the law no human 
being will be justified in his sight, since 
through the law comes knowledge of sin. 
21But now the righteousness of God has 
been manifested apart from the law, 
although the Law and the Prophets bear 
witness to it—  

 
19 हामी जा(दछ+ िक .यव1थाले भने झ8, 9यो .यव1थाकै अधीनमा 
ह=नेह>लाई हो। यसले सारा मानवीय बहानाह>को अ(त गनEछ सFपणूJ 
संसारलाई परमLेरको (यायको अधीनमा Mयाउने छ। 20 िकनभने 
.यव1थालाई पOयाएर कोही पनी परमLेरको अिघ धमR ह=न सSैन। 
.यव1थाले हाTो पापलाई माU औMंयाउँछ। 21 तर अब .यव1था िबना 
नै मािनसह>लाई धािमJक बनाउने परमLेरको नयाँ बाटो दखेा परेको 
छ। .यव1था र अगमवSाह>ले हामीलाई 9यस नयाँ बाटोको िवषयमा 
भनेका छन।् 

 
This is the Word of the Lord. 
Thanks be to God. 
 
 



SONG/HYMN        Seek Ye First - Ishworko Raaj Pahile Khoji Gara LSB 712 
(Nepalese will begin first verse, then English will join in with Alleluia. Then English will sing first verse 
and the Nepalese will join in with Alleluia) 
 
ईC वरको राज पिहले खोजी गर, 
उहाँको धािमJकता, 
सबै थोक ितमीलाई थिपनेछ 
हMलेलू हMलेलूयाह । 
(हMलेलूयाह) ३ 
आिमन, हMलेलू, हMलेलूयाह  
 

ishwor-ko raaj pahile khoji 
gara, 
uhaaň-ko dhaarmiktaa, 
sabai thok timi-laai thapi-
necha, 
hallelu halleluyaah. 
(halleluyaah) 3 
aamin, hallelu, 
halleluyaah. 

 
Seek ye first the 
Kingdom of God,  
And His righteousness. 
And all these things shall 
be added unto you!  
Allelu, alleluia. 
Alleluia, alleluia, alleluia, 
allelu, alleluia 

 
रोटीले मा& मािनस बाँ:दैन 
तर हरेक वचनले 
जो, परमेC वरको मुखबाट िन=क1छ 
हMलेलू हMलेलूयाह । 
(हMलेलूयाह) ३ 
आिमन, हMलेलू, हMलेलूयाह 
 

roTi-le maatra maanis 
baaňc-daina, 
tara harek bacan-le 
jo parmeshwor-ko mukh-
baaTa niskan-cha 
hallelu halleluyaah. 
(halleluyaah) 3 
aamin, hallelu, 
halleluyaah. 

 
Ask and it shall be giv’n 
unto you,  
Seek and ye shall find, 
Knock and the door shall 
be opened unto you.    
Allelu, alleluia 
Alleluia, alleluia, alleluia, 
allelu, alleluia 

 
माग त ितमीलाई िदइनेछ, 
खोज त भेRाउनेछौ 
घ:घचाऊ, ढोका उघाVरनेछ, 
हMलेलू हMलेलूयाह 
(हMलेलूयाह) ३ 
आिमन, हMलेलू, हMलेलूयाह 
 
 

maaga ta timi-laai dinecha, 
khoja ta bheTTaau-nechau 
ghac-ghacaau, Dhokaa 
ugari-necha 
hallelu halleluyaah.  
(halleluyaah) 3 
aamin, hallelu, 
halleluyaah. 
 

Man does not live by 
bread alone,  
But by ev’ry word 
That proceeds from the 
mouth of the Lord.  
Allelu, alleluia 
Alleluia, alleluia, alleluia, 
allelu, alleluia

 
PRAYER 
 
SERMON Word Alone  
30 Now Jesus did many other signs in the presence of the disciples, which are not written in this 
book; 31 but these are written so that you may believe that Jesus is the Christ, the Son of God, 
and that by believing you may have life in his name.   
Romans 10:17  So faith comes from hearing, and hearing through the word of Christ. 
 
MEMORIZED WORD    
Because, if you confess with your mouth that 
Jesus is Lord and believe in your heart that God 
raised him from the dead, you will be saved. 
Romans 10:9 

 
 यिद ितमीह>ले “येश ूनै ]भ ुह=नहु=(छ,” भ(न मखु खोMयौ भने अिन यिद 
परमेLरले येशलूाई म9ृयबुाट बौराउन ुभयो भ(ने कुरामा ितमीह> िवLास गछa 
भने, ितमीह>को उbार ह=नेछ। रोमी 10:9



 

 
GRACE ALONE 

 

 
 
SECOND READING Romans 3:22-24  रोमी 3:22-24 
22the righteousness of God through faith in 
Jesus Christ for all who believe.  For there is 
no distinction: 23for all have sinned and fall 
short of the glory of God, 24and are justified 
by his grace as a gift, through the 
redemption that is in Christ Jesus,  
 

22 परमLेरले हामीलाई येश ूcीdमा िवLासको माeयमfारा धमR 
बनाउन ुह=(छ। परमLेरले कुनै पgपात िबना नै सबैलाई धमR बनाउन ु
ह=(छ जसले cीdमा िवLास गछJ। 23 सबै मािनसह>ले पाप गरेका छन ्
अिन परमLेरको मिहमासFम पhुन चकेुका छन।् 24 मािनसह> 
परमLेरको अनjुहfारा धमR बनाइए। यो िसlकैो उपहार हो। येश ू
cीdको माeयमfारा परमLेरले मािनसह>लाई पापबाट मSु गराउँद ै
धमR बनाउन ुह=(छ। 

 
This is the Word of the Lord. 
Thanks be to God. 
 
SONG/HYMN      "अचFमको अनjुहले" Amazing Grace  LSB 744 
(All verses will be sung together, except for the second verse which will be in Nepalese) 
 
Amazing grace--how sweet the sound-- 
That saved a wretch like me! 
I once was lost but now am found, 
Was blind but now I see! 
 
अचFमको अनjुहले 
बाँmयो तmुछ ]ाण मरेो 

हराएको िथए ँअब पाइएको छु 
अ(धो दnे ने भए।ँ 
acamma-ko anugrah-le 
baaňcyo tuccha praaN mero 
haraa-yeko thiyeň aba pai-yeko chu 
andho dekhne bhayeň. 

 
The Lord has promised good to me,    
His Word my hope secures; 
He will my shield and portion be    
As long as life endures. 
 
 
 
 

अनुXहले ईC वरको भय 
अनुXहले शाि1त 
क=तो अमूMय =वाद अनुXहको 
जब िवC वास गरZ। 
anugrah-le ishwor-ko bhaye 
anugrah-le shaanti 
kasto amulye swaad anugrah-ko 
jaba vishwaas gareň. 



 

 
Through many dangers, toils, and snares  
I have already come;  
His grace has brought me safe thus far, 
His grace will lead me home. 
 
 
 
 

अनेकौ ँजोिखम परीgा 
भएर आइपगुे ँ
यहाँसFम Mयाउने 9यो अनjुहले 
पhुनेछु 1वगJ म।ै 
anekauň jokhim parikchyaa 
bhayera aai-pugeň 
yahaaň-samma lyaaune tyo anugrah-le 
pugne-chu sworga mai. 

 
Yes, when this flesh and heart shall fail  
And mortal life shall cease,  
Amazing grace shall then prevail  
In heaven's joy and peace. 
 
 
 
 

]भकुो वाचा भलाईको 
यो मरेो भरोसा 
उहाँ नै मरेो सयूJ र ढाल 
]ाण मरेो रह=(जेल। 
prabhu-ko baacaa bhalaai-ko 
yo mero bharosaa 
uhaaň nai mero surye ra Dhaal 
praaN mero rahun-jel. 

 
When we’ve been there ten thousand 
years,  
Bright shining as the sun, 
We’ve no less days to sing God’s praise  
Than when we’d first begun. 
 
 
 

हजाुरौ ँवषJ 1वगJमा 
सयूJझै ँचFक(छऔ ँचFक 
यो अनjुहको ]शसंा गाउँद ै
यगु यगुौ ँरह(छौ।ँ 
hajaarauň barsa sworga-maa 
surye-jhaiň camkan-chauň 
yo anugraha-ko prashaňsaa gaauňdai 
yug yugauň rahan-chauň. 

 
PRAYER 
 
SERMON By Grace  
Ephesians 2:8-9  8 For by grace you have been saved through faith. And this is not your own 
doing; it is the gift of God, 9 not a result of works, so that no one may boast. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



FAITH  ALONE 

 
 

THIRD READING Romans 3:25-28  रोमी 3:25-28 

25whom God put forward as a propitiation 
by his blood, to be received by faith. This 
was to show God’s righteousness, because 
in his divine forbearance he had passed over 
former sins. 26It was to show his 
righteousness at the present time, so that he 
might be just and the justifier of the one who 
has faith in Jesus. 27Then what becomes of 
our boasting? It is excluded. By what kind 
of law? By a law of works? No, but by the 
law of faith. 28For we hold that one is 
justified by faith apart from works of the 
law. 
 

  25 परमLेरले हामीह>का पापह>को छुटकाराको िनिFत येशलूाई 
पठाउन ुभयो। ितनीह>का िवLासको कारणले परमLेरले येशकूा 
रगतfारा मािनसह>लाई पापको gमा िदनहु=(छ। उहाँ धािमJक ह=नहु=(छ 
भ(ने दखेाउनलाई परमLेरले यसो गनुJ भयो। आsनो धयैJको कारणले 
परमLेरले मािनसह>लाई ितनीह>ले गरेका पापह>को िनिFत सजाय 
िदन ुभएन। 26 अिहले पिन उहाँ धािमJक नै ह=नहु=(छ भ(ने दखेाउन 
परमLेरले यसो गनुJ भयो। परमLेरले य1तो दखेाउन गनुJभयो िक उहाँ 
(यायी ह=नहु=(छ र येशमूा उनीह>को िवLासfारा मािनसह>लाई धािमJक 
पिन बनाउन सtन ुह=(छ। 
27 यसकारण हामीले आफ8 ले 9य1तो घमvड गनE कुनै ठाउँ छ? अहँ,ँ 
कुनै ठाउँ छैन। िकन ठाउँ छैन? िकनभने यो िवLासको मागJ हो अथवा 
.यव1थाको मागJ हो। 28 िकनभने हामी िवLास गदJछ+ िक एउटा 
मािनसलाई .यव1था िवनै िवLासfारा धािमJक बनाइ(छ। अिन हामी 
यही िवLास गछa। 

 
This is the Word of the Lord. 
Thanks be to God. 
 
PRAYER 
 
SERMON  Through Faith  
Romans 1:16-17 16 For I am not ashamed of the gospel, for it is the power of God for salvation to 
everyone who believes, to the Jew first and also to the Greek. 17 For in it the righteousness of 
God is revealed from faith for faith, as it is written, “The righteous shall live by faith.” 
 

 
 
 
 
 
 



CHRIST ALONE  

 
 
HOLY GOSPEL John 8:31–36     यहू(ना 8:31-36 
The Holy Gospel according to St. John, the eighth chapter. 
Glory to You, O Lord. 
 
31So Jesus said to the Jews who had believed 
in him, “If you abide in my word, you are 
truly my disciples, 32and you will know the 
truth, and the truth will set you 
free.” 33They answered him, “We are 
offspring of Abraham and have never been 
enslaved to anyone. How is it that you say, 
‘You will become free’?” 34Jesus answered 
them, “Truly, truly, I say to you, everyone 
who commits sin is a slave to sin. 35The 
slave does not remain in the house forever; 
the son remains forever. 36So if the Son sets 
you free, you will be free indeed.” 
 

31 तब येशलेू भ(नभुयो िक यहxदीह> जसले उहाँमािथ िवLास गरे, 
“यिद ितमीह>ले लगातार मरेो िशgाह> पालन गyररzौ भने ितमीह> 
साँmच ैमरेो चलेाह> हौ। 32 तब माU ितमीह>ले स9य जा(नेछौ। अिन 
स9यले ितमीह>लाई मिुS गराउनेछ।” 33 यहxदीह>ले जवाफ िदए, 
“हामी अ{ाहामका स(तान हौ। अिन हामी किहMयै कसैको दास 
भएका छैनौ। तब िकन भ(छौ, ‘ितमीह>’, 1वत(U ह=नेछौ?” 
34 येशलेू जवाफ िदनभुयो, “म साँmचो भ(दछु। ]9येक मािनस जसले 
लगातार पाप गछJ ऊ पापको दास हो। पाप उसको मािलक हो। 35 दास 
सदवै मािलकको पyरवारसँग ब1दनै। तर छोरो सधै ँपyरवारसँग 
ब1छ। 36 यसथJ जब पUुले ितमीह>लाई 1वत(U पादJछ, तब ितमीह> 
स9य>पमा 1वत(U ह=नेछौ। 

 
This is the Gospel of the Lord. 
Praise to You, O Christ. 
 
CHILDREN’S MESSAGE in Song 
 
HYMN        Jesus Loves Me  Yeshu Malaai Garchan Pyaar LSB 588 
 
Jesus loves me! This I know, 
For the Bible tells me so. 
Little ones to Him belong: 
They are weak, but He is strong. 
 
 
 

येश ूमलाई गछJन ् }यार, 
यो हो सब बाइबलको सार 
बालक उनका ह=न ् वरदान, 
ती िनबJल उनी बलवान ्। 
yeshu malaai garchan pyaar, 
yo ho sab baaibal-ko saar 
baalak un-kaa hun bardaan, 
ti nirbal uni balwaan.

 



 

Refrain: 
Yes, Jesus loves me! Yes, Jesus loves me! 
Yes, Jesus loves me! The Bible tells me so. 
 
 
 
 
 
 

Chorus: 
}यार गछJन ् मलाई, 
}यार गछJन ् मलाई, 
}यार गछJन ् मलाई, 
येशलेू गछJन ् }यार 
pyaar garchan malaai, 
pyaar garchan malaai, 
pyaar garchan malaai, 
yeshu-le garchan pyaar

 
Jesus loves me! He who died 
Heaven's gates to open wide. 
He has washed away my sin, 
Lets His little child come in. [Refrain] 
 
 
 

येश ूमलाई गछJन ् }यार, 
]ाण िदई खोले 1वगJको fार 
मेरो पाप सब धनेुछन ्, 
बालकलाई बोलाउँदछन ्। 
yeshu malaai garchan pyaar, 
praaN dii khole sworga-ko dwaara 
mero paap sab dhune-chan, 
baalak-laai bolaauň-dachan. 

 
SERMON In Christ Alone  
Romans 6:23 For the wages of sin is death, but the free gift of God is eternal life in Christ Jesus 
our Lord. 
 
APOSTLE’S CREED (Said Together)   
I believe in God, the Father Almighty,  
Maker of heaven and earth. 
 
And in Jesus Christ, His only Son, our 
Lord,   
who was conceived by the Holy 
Spirit, born of the virgin Mary,  
suffered under Pontius Pilate,  
was crucified, died and was buried.  
He descended into hell.   
The third day He rose again from the 
dead.  He ascended into heaven  
and sits at the right hand of God the 
Father Almighty.  From thence He will 
come to judge the living and the dead. 
 
I believe in the Holy Spirit, the holy 
Christian Church, the communion of 
saints, the forgiveness of sins,  
the resurrection of the body, and the life 
everlasting.  Amen 

 
 
 
 
4ेVरतह[को िव\ासको सार 

म िव\ास गदJछु एक परमे\र सवJशि^मान ्िपता, =वगJ र पaृवी 
सिृb गनुJह?नेमािथ। 
अिन उहाँका एकले पु&, हाcा 4भु येशू dीbमािथ, जो पिव& 
आ*माको शि^eारा गभJ धारण ह?नुभयो, क1ये मVरयमदेिख 
ज1मनुभयो, जसले पि1तयस िपलातसको अधीनमा दुःख 
भोhनुभयो, जो iूसमा टाँिगनुभयो, =वगJमा चिढजानुभयो, अिन 
सवJशि^मान ्परमे\र िपताको दािहने हातपVR ब=नुभएको छ; 
जहाँदेिख उहाँ िजउँदा र मरेकाह[को 1याय गनJलाई फेVर 
आउनुह?नेछ। 
म िव\ास गदJछु पिव& आ*मामािथ; पिव& मkडलीमािथ; 
पिव&ह[को सङ्गितमािथ; पाप मोचनमािथ; शरीरको 
पुनn*थानमाथी; र अजoमरी जीवनमािथ। आिमन।् 

 
OFFERING 



 
OFFERTORY Thank You, Thank You Jesus (Stanzas 1 and 2 are sung together, Nepali only 3-5) 
  
Thank you, thank you Jesus 
Thank you, thank you Jesus in my heart 
Thank you, thank you Jesus 
Thank you, thank you Jesus 

Thank you, thank you Jesus in my heart 
  
 (धवाद येशू) ३ मेरो मनदेख [हेलूयाह] (धवाद येशू) ३ मेरो मनदेख  

  
Love you, Love you Jesus in my heart 
Love you, Love you Jesus 
Love you, Love you Jesus 
Love you, Love you Jesus in my heart 

  
 (◌ुत हो=भु) ३ मेरो मनदेख [हेलूयाह] (◌ुत हो=भु) ३ मेरो मनदेख  

  
 (हेलूयाह येश) ◌ू ३ मेरो मनदेख [हेलूयाह] (हेलूयाह येश) ◌ू ३ मेरो मनदेख  
  
 (शंसा हो=भु) ३ मेरो मनदेख [हेलूयाह] (शंसा हो=भु) ३ मेरो मनदेख  
  
 (जयजयकार हो=भु) ३ मेरो मनदेख [हेलूयाह] (जयजयकार हो=भु) ३ मेरो मनदेख  
 
PRAYER OF THE CHURCH 
Let us pray: 
Lord Jesus, You have freed us from captivity to sin and death. That is why we rejoice in Your 
Word: If the Son sets you free, 
you will be free indeed!  
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
Send Your Spirit upon Your Church that we continue in the truth. 
If the Son sets you free, 
you will be free indeed! 
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
We rejoice in Your Word: If the Son sets you free, 
you will be free indeed! 
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
Turn our focus toward You first in faith and then toward others in love, rejoice in knowing that if 
the Son sets you free, 
you will be free indeed! 
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
You proclaim freedom for the captives and recovery for those with infirmities. Grant Your 
healing, in both soul and body, to those we name before You, [especially . . .]. Rejoicing in Your 
healing touch, grant that all who receive Your Good News boldly say: If the Son sets you free, 
you will be free indeed! 
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
We proclaim this truth: If the Son sets you free, 
you will be free indeed! 
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
Your grace empowers us to know, find, and live in the freedom of Your eternal Gospel.  
If the Son sets you free, 



you will be free indeed! 
ितमी साँ:चै =वत1& ह?नेछौ...Timī sām̐ccai svatantra hunēchau 
 
Nepali prayers... 
 
Into Your hands, O Lord, we commend all for whom we pray, trusting in Your mercy; through 
Your Son, Jesus Christ, our Lord. 
Amen. 
 

 SACRAMENT  
 
 
SANCTUS  You Are Holy        (AGNUS DEI) by Michael W. Smith ( sung together) 
  
Alleluia Alleluia for the Lord God 
Almighty reigns 
Alleluia Alleluia for the Lord God 
Almighty reigns 
Alleluia Holy, Holy are You Lord God 
Almighty 
Worthy is the Lamb, Worthy is the lamb 
You are Holy Holy are You Lord God 
almighty 
Worthy is the Lamb worthy is the Lamb. 
Amen. 
  

(ह .. हMलेलयूाह) २ 
(परम]भ ुराज गनुJह=(छ) २ 
(ह .. हMलेलयूाह) २ 
(परम]भ ुराज गनुJह=(छ) २ 
ह .. हMलेलयूाह ... पिवU ... पिवU 
परम]भ ुसवJ शिSमान 
(योhय छन ्थमुा) २ 
तपाई ंपिवU ... पिवU 
परम]भ ुसवJ शिSमान  
(योhय छन ्थमुा) २ 

 
THE WORDS OF OUR LORD  (spoken first in English, then Nepali) 
Our Lord Jesus Christ, on the night when He 
was betrayed, took bread and when He had 
given thanks, He broke it and gave it to the 
disciples and said: Take, eat; this is My † 
body, which is given for you.  This do in 
remembrance of Me.   
 

1 कोyर(थी 11:23-25  
23 ितमीह>लाई म 9यही िशgा िददंछुै जनु मलेै ]भबुाट पाए ँ9यो 
रात जब येश ूप�ाउ पनुJभयो, उहाँले रोटी िलनभुयो। 24 र 9यसको 
िनिFत ध(यवाद िदनभुयो। अिन उहाँले रोटी भाँmन ुभयो र भ(नभुयो, 
“यो मरेो शरीर हो, यो ितमीह>कोलािग हो। यो मरेो समझना को 
िनिFत गर।”  

 
In the same way also He took the cup after 
supper, and when He had given thanks, He 
gave it to them, saying: Drink of it, all of 
you; this cup is the new testament in My † 
blood, which is shed for you for the 
forgiveness of sins.  This do, as often as you 
drink it, in remembrance of Me. 

 
25 उसरी नै उनीह>ले खाए पिछ येशलेू दाखरसको कचौरा िलनभुयो। 
येशलेू भ(नभुयो, “यो दाखरस परमLेरबाट आsना मािनसलाई नयाँ 
करार हो। यो नयाँ करार मरेो रगतिसत श>ु ह=दँछ। जिहले पिन 
ितमीह> यो िपउँछौ मरेो सFझनामा गनE गर 

 
 



YOU ARE MY ALL IN ALL (Sung together in a round – The Congregation will begin and the 
Nepalese will follow) 
  
You are my strength when I am weak, 
You are the Treasure that I seek, 
You are my All in All. 
Seeking You as a precious jewel, 
Lord to give up I’d be a fool. 
You are my All in All. 
 

तपाई शिS जब म िनबJल 
खो�छु तपाईलाई हरपल 
तपाइ ँनै मरेो सबै 
खो�छु सFझी बह=मMुय धन 
िबसJन खो�छ मखुJ मन 
 तपाइ ँनै मरेो सबै 

 
Jesus Lamb of God, 
Worthy is Your name. 
Jesus, Lamb of God, 
Worthy is Your name. 

 
येश ुइLरको थमुा योhय तपाइकँो नाम * २ 

 
Taking my sin, my cross, my shame, 
rising again I bless Your name. 
You are my All in All. 
When I fall down, You pick me up 
When I am dry You fill my cup 
You are my All in All. 
 

मरेो  पाप, लाज र �ुष उठाई 
बौyरनभुो आिशषीत भई 
तपाइ ँनै मरेो सबै 
जब म लड्छु उठाउनहु=(छ 
म ह=(छु खाली भनुJ ह=(छ 
तपाइ ँनै मरेो सबै 

 
Jesus Lamb of God, 
Worthy is Your name. 
Jesus, Lamb of God, 
Worthy is Your name. 

 
येश ुइLरको थमुा योhय तपाइकँो नाम * २ 

 
LORD’S PRAYER (Said together with Nepalese) 
Lord, remember us in your kingdom and 
teach us to pray: 
Our Father who art in heaven, hallowed 
be Thy name, Thy kingdom come, Thy 
will be done on earth as it is in heaven; 
give us this day our daily bread; and 
forgive us our trespasses as we forgive 
those who trespass against us; and lead us 
not into temptation, but deliver us from 
evil.  For Thine is the kingdom and the 
power and the glory forever and ever. 
Amen. 
 

4भुले िसकाउनुभएको 4ाथJना (मrी ६:९–१३) 
हे हाcा िपता, जो =वगJमा ब=नुह?1छ,  तपाईकंो नाउँ पिव& होस।् 
तपाईकंो राvय आओस,्  तपाईकंो इ:छा =वगJमा ज=तो छ 
*य=तै यस पaृवीमा पूरा होस।् 
हामीलाई आज हाcो दैिनक भोजन िदनुहोस।् हाcा अपराध 
xमा गनुJहोस,् 
जसरी हामीले पिन आyना अपराधीह[लाई xमा गरेका छz। 
हामीलाई परीxामा पनJ निदनुहोस,् 
तर दुbबाट छुटाउनुहोस।् िकनभने राvय, पराiम र मिहमा 
सदासवJदा तपाईकैं ह?न।् 
आिमन।् 

 
PAX DOMINI 
The peace of the Lord be with you always. 
Amen. 



 
DISTRIBUTION HYMNS Hosanna ( sung together) 
 
Hosanna, hosanna, hosanna in the highest 
Hosanna, hosanna, hosanna in the highest 
Lord, we lift up Your name, 
With hearts full of praise; 
Be exalted, O Lord, my God, 
Hosanna in the hightest 

 
१. होस1ना, होस1ना, होस1ना येशू राजालाई (२)  
उहाँको नाउँ उचालz र 4शंसा चढाऔ,ं हाcो 4भुलाई =तुित 
होस ्, होस1ना येशू राजालाई । २.

 
Glory, glory, glory to the King of kings 
Glory, glory, glory to the King of kings 
Lord, we lift up Your name, 
With hearts full of praise; 
Be exalted, O Lord, my God,              
Hosanna in the highest. 

 
 

मिहमा, मिहमा, मिहमा येशू राजालाई (२) 
 उहाँको नाउँ उचालz र 4शंसा चढाऔ,ं हाcो 4भुलाई =तुित 
होस ्, मिहमा येशू राजालाई । ३. 

 
DISTRIBUTION HYMN I Come, O Savior, to Thy Table       LSB 618 
 
POST-COMMUNION   Give Thanks with a Grateful Heart LSB 806  (Sung together) 
 
Give thanks with a grateful heart,  
Give thanks to the Holy One, 
Give thanks because He’s given  
Jesus Christ His Son. 2x 
 
 
 
 

(ध(यवाद चढ़ाऔ ं�दयदिेख, 
ध(यवाद पिवU परम�े वरलाई, 
ध(यवाद उहाँले िदनभुो 
येश ूcीd आs नो पUु) २ 
(dhanyebaad caDhaauň ridai dekhi, 
dhanyebaad pavitra parmeshwor-laai, 
dhanyebaad uhaaň-le dinubho 
yeshu khrisT aafno putra) 2 

 
And now let the weak say,  
“I am strong.” 
Let the poor say “I am rich,” 
Because of what the Lord has done for us. 
2x 
 
 
 

भन िनबJलले 'म बिलयो छु', 
गरीबले 'म धनी छु' 
कारण उहाँले जे गनुJभो 
हाTोलािग 
bhana nirbal-le 'ma baliyo chu', 
garib-le 'ma dhani chu' 
kaaraN uhaaň-le je gar-nubho 
haamro-laagi 

 
 
 
 
 
 
 



 
BENEDICTION  
The grace of our Lord Jesus Christ  
and the love of God  
and the communion of the Holy Spirit be 
with you all.  
 

परम4भुले ितमीह[लाई आशीवाJद िदऊन ्र रxा ग[न।् 
 परम4भुको मुहार (मुखारिब1द) ितमीह[मािथ चoकाऊन,् 
अिन ितमीह[मािथ अनुXह ग[न।् 
 परम4भुले ितमीह[ मािथ दया }िb राखुन,् 
अिन ितमीह[मा शाि1त िदऊन।्

 
 
HYMN Praise God, from Whom All Blessings Flow  LSB 805 
 
Praise God, from whom all blessings flow; 
Praise Him, all creatures here below; 
Praise Him above, ye heav'nly host: 
Praise Father, Son, and Holy Ghost. 
Amen. 
 

 १. िपता दयाल ुिबदा पाऔ ॅ ं, आिशष ्सब पाई घरमा जाऔॅ ं 
भलू-चकू माफ िदनोस ्जो गयौ,ँ उपदशेले मनमा शदु होऔ ँ
२. छौ ँपापी हामी अनेक बार तैपिन दया छ अपार 
सेवालाई मदंरु गनहुोस,् कुशलको िबदा सबलाई होस ्
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Opportunities to Love and Serve Christ this Week 
October 31-November 6 

 Sunday             9:00am Joint Worship w/ Communion 
                                        10:30am Bible Study 
                                        12:30pm African Worship 
 Monday           8am-2pm Office Open 
                                        3pm-6pm Compass 
                                        6pm-7pm Exercise Class 
                                        7pm Elders 
 Tuesday           8am-2pm Office Open  
                                        3pm-6pm Compass 
                                         6pm Seminary Students 
 Wednesday      8am-2pm Office Open 
                                          3pm-6pm Compass/Chapel(3:45pm) 
                                          6:30pm ESL 
                                          6:30pm NT Class 
                                          6:30pm Choir 
               Thursday         8am-2pm Office Open  
                                         2pm Ridgewood Bible Study 
                                         3pm-6pm Compass 
                                        5:30pm Pizza & Prayer 
  Friday           8am-1pm Office Open 
                                        8am Bible Study  
                                        2pm-6pm Compass 
  Saturday          8:30am Food Pantry 
                                          10:30am Social Ministry 
                                         1:30pm Vicar Meeting  
                                          5:30pm-7:30pm Young Adult Bible Study 
 	Next Sunday    9:00am Worship  
                                       10:30am Bible Study 
                                           10:30am Nepalese Worship 
                                           12:30pm African Worship 
                                           
    

Announcements 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Our Response to God’s Love Last Week 
 

Attendance Sunday: 34 
Communion: 29 

Attendance Sunday (10/17): 30 
Offering (2 weeks): $4,592.00 

 
PIZZA & PRAYER you are invited to join us this Thursday, 
November 4th @ 5:30pm to meet some of the parents of our 
Compass program for pizza & a small devotion. 
 
MUSIC IN A SACRED SPACE Hope Ev. Lutheran will host a 
Reformation Organ Vespers service on Sunday, October 31 at 3:00pm. 
The service will be led by organist Jacob Weber and preacher Rev. Dr. 
Jon Vieker. Organ Vespers services feature extended organ leadership 
of the congregational liturgy and hymnody. Hope Ev. Lutheran is 
located at 5218 Neosho St. in St. Louis, MO. 
 
CONCORDIA SEMINARY AFTER CHAPEL CONCERT 
SERIES The After Chapel Concerts are mini concerts featuring 
musicians from within and beyond the Seminary community. Concerts 
are held in the Chapel of St. Timothy and St. Titus directly following 
morning chapel services from 9:55 a.m. to 10:15 a.m. Concerts are 
typically held in the chapel balcony. These concerts also will be 
streamed at csl.edu/live. Check out their website for a full schedule 
and details! The next concert is on Tuesday, November 9th featuring 
Jerrode Marsh. 
 
SLOVAK-FEST will be hosted by St. Lucas Lutheran Church on 
November 6th from 11am-5pm. This event will be carry-out only and 
will be one dinner that cost $15. For questions, call 314-832-6429. 
 
CFNA REFUGEE OUTREACH FREE WILL OFFERING 
Today, we will be collecting a free will offering for CFNA as they 
welcome in refugees from Afghanistan. The Lutheran Foundation of 
St. Louis will match dollar-for-dollar what we raise.  Thank you for 
your generosity. 
 
FOOD PANTRY will be holding a Thanksgiving food drive from 
November 6th-November 25th  
 
NEW YOUNG ADULT BIBLE STUDY We are hosting a new Bible 
Study for young adults between the ages of 18-30. The Bible Study 
will run from 5:30pm-7:30pm, and will include a pizza dinner 
(provided by St. Johns). We will meet twice a month, with our first 
two dates being November 6th and November 20th. If interested, 
please RSVP to stjohnslcstl@gmail.com or call 314-773-0126 and let 
us know what your preferred pizza topping is. 
 
VOTER’S MEETING There will be a Voter’s Meeting in two weeks 
on November 14th @ 11:30am, after Bible Class. All members are 
welcome to attend. 
 
THANK YOU We thank John Schmidt for playing trumpet 
on the Prelude and the Processional hymn. 
 
 
 
 

Saved to Share Called to Care 

Prayers 
Special Prayer Petitions –Steve Bain for 
healing from back and hip arthritis pain; For 
those infected by the corona virus for quick 
healing and recovery; Maureen Rehmer for 
the healing of her wound; Don Osiek as he 
adjusts to assisted living; Field-workers and 
Vicars; Nepali & African Congregation 
blessings; EAGLE schools & Compass as 
they continue looking for staff. 
Shut Ins –  Carmen Hobson, Bobbie 
Kepford, Dennis Solomon, Jerry Schmaltz, 
Carol Carr, Steve Bain, Don Osiek, Irene 
Hurst 
 
 
 
 

 

 


